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2. O, Abraham Ura, hallom hivé szavad, Csak azt az {idvot kere-
sem, mit kezed ad. A f61d hit kincsét és vagyat elhagyom, S Ot
valasztom, ki 6riz6m s erés pajzsom.

3. 0, Abraham Ura, kegyelmed énnekem Elég 6rém, minden
aton ez vezessen! Baratodnak hivtal, én Istenem Te vagy, Tarts
meg a Jézus véréért, és tidvot ad;j!

4. Megeskiidtél Uram, s ez eskiiben bizom, Hogy égbe viszed
gyermeked sasszarnyakon. Ott Jézust meglatom s imadom
hatalmét, Kegyelmét dldva éneklek hallelujat.
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